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यशायाह एकर भ�वष्यद्व�ा था। उसका काम परम�ेर क� 
बातो ंको लोगो ंतक पहुचँाना था। लोग हमशेा परम�ेर 
के संदशेो ंको 
सनुना नी ं
चाहत े
थ,े ...
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Jotham

Ahaz

Hezekiah



... ल�ेकन यशायाह कभी भी प्रभ ुको नीचा नी ं�कया। 
यशायाह चार �व�भ� राजाओ ंके राज काल के दौरान 
प्रचार �कया।  
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राजा उ�ज्जयाह यरूशलमे के शहर सुं यहूदा दशे पर 
शासन �कया। शरुू मे ंपरम�ेर न ेउ�ज्जय्याह को बहतु 
आशी�षत �कया, क्यो�क उ�ज्जय्याह न ेवही �कया जो 
यहोवा क� द�ृ� मे ंठ�क था। ल�ेकन बाद मे ंउ�ज्जय्याह 
घमण्डी बन गया और परम�ेर क� आ�ा का पालन 
करना छोड़ �दया। वह एक कोढ़ी हो गया और उसुं
मरन ेतक अकेल े
रहना पड़ा।



राजा उ�ज्जयाह 60 वषोर्ं सुं अ�धक समय तक राज �कया। 
जब वह मर गया, तब उसका पतु्र योताम उसके स्थान पर 
राजा बना और सत्रह साल तक राज करता रहा। परम�ेर न े

योताम को आशी�षत �कया, क्यो�ंक वह यहोवा 
क� चतेाव�नयो ंको सनुा जो यशायाह और अन्य 
भ�वष्यद्व�ाओ ंके माध्यम सुं 
परम�ेर उनसुं  बताता था।



राजा योताम को पतु्र आहाज था। जब आहाज बीस वषर् का 
था, वह राज करन ेलगा और यरूशलमे मे ंसोलह वषर् तक 
राज करता रहा। आहाज परम�ेर 
क� कोई परवाह नी ं�कया।



उसन ेमू�तर्यो ंऔर झूठे दवेताओ ंक� पूजा क�, और ऐसा 
ही करन ेहारूपरम�ेर के अनकेो लोगो ंका नतेतृ्व भी 
�कया। यशायाह न ेउन सुं चतेावनी 
दी, परन्त ुआहाज परम�ेर क� 
चतेावनी को नही सनुा। केवल 35 
साल क� उम्र मे ंही, वह मर गया।



परम�ेर न अगल ेराजा �हज�कय्याह 
को बहतु आशी�षत �कया, क्यो�ंक 
उसन ेसभी मू�तर्यो ंऔर झूठे
दवेताओ ंको हटा �दया, और स� े
ई�र सुं प्राथर्ना क�। जब एक दशु्मन 
सुंना न ेयहूदा पर हमला �कया, तब 
�हज�कय्याह जनता था क� उस क� 
सुंना जीतन ेहारू बहतु ही कमजोर 
थी। उसन ेयशायाह सुं �नवदेन �कया 
�क वह परम�ेर क� मदद हारू 
प्राथर्ना करे।



यशायाह न ेराजा को यह संदशे कहला भजेा “यहोवा
यो ंकहता ह:ै तू इस दशु्मन सुं मत डर ... मै ंउसुं हरान ेहारू 
मजबूर करँूगा ...” इसके तरंुत बाद, परम�ेर न ेऐसा �कया 
क� दशु्मन सनुा �हज�कय्याह सुं लड़े 
�बना ही छोड़कर 

भाग गय।े



जब�क उसके
आसपास के 
लोगो ंन े
परम�ेर के
बारे मे ंकुछ 
ज्यादा नीं
सोचा, 

परन्त ुयशायाह उसके बारे 
मे ंबहतु सोचता था। एक 

�दन, उसन ेदशर्न दखेा, 
शायद वह एक सपना 
के सामान था जो हम 

जागत ेसमय दखे
रह ेहो।ं दशर्न मे,ं 

यशायाह 
गौरवशाली
और प�वत्र

परम�ेर क�
म�हमा को 
दखेा।



दशर्न मे ंपरम�ेर न ेपूछा “मै ं
�कसको भजंूे?” यशायाह न े
जवाब �दया, “मै ंयहा ँ हू,ँ 
मझु ेभजे” परम�ेर जो कुछ 
भी चाहता और जहा ँकहीं
भी भजेता, यशायाह करन े
हारु तयैार था।



शायद यशायाह यह सोच रहा था �क परम�ेर 
उसुं दूर दूर के लोगो ंके पास भजेगेा जो उसके 
बारे मे ंनी ंसनु ेहै।ं ल�ेकन नी,ं परम�ेर न ेऐसा 
नी ं�कया।



परम�ेर न ेयशायाह को अपन ेही दशे मे ंअपन े
ही लोगो ंसुं बाते ंकरन ेको कहा। उन सुं यह 
बताना था �क परम�ेर उनके पापो ंके कारण 
उन पर क्रो�धत था।



दूजी बाते ंभी थी ं�जन्ह ेयशायाह को अपन ेलोगो ंको बताना 
था - उस व्य�� के बारे मे ंव ेअद्भतु बाते,ं जो उन्हे ंपापो ंसुं 
और उनके सभी दशु्मनो ंसुं बचान ेहारू एक ढृढ़ उद्धारकतार् 

आएगा।



यहूदी लोग इस व्य�� को ‘मसीहा’ कहत ेथ।े जब�क व े
जानत ेथ े�क परम�ेर उनहारूमसीहा भजेगा तौभी व ेऐसुं जी 
रह ेथ ेजसैुं �क वह कभी आएगा ही नी।ं



यशायाह न यीशु
मसीह के बारे में
जो कुछ कहा 
सब बाते ंउस क�
पसु्तक मे ं�लखीं
है।ं हालां�क 
यशायाह न जो 
कुछ भी यीश ु
मसीह के बारे में
सकैड़ो ंसाल पहल े
�लखा था, सब 
कुछ सच होगा।



यशायाह न कहा �क परम�ेर खदु ही 
एकर �चंन्ह दगेा। “एक कंुवारी 
एकर पतु्र जनगेी 
और 

उसका नाम इम्मानएुल रखा जायगेा।” 
लोग जानत ेथ े�क यशायाह परम�ेर 
के मसीह के बारे मे ंबाते ंकर रहा 
था; क्यो�ंक उन्हे ंपता था क� 

एकर कंुवारी म�हला 
को कँुवारी होत े
हवु ेब�ा नी ंहो 
सकता ह।ै इम्मानअुल नाम का मतलब 

परम�ेर हमारे साथ ह!ै



“क्यो�ंक हमारे �लए एकर बालक 
उ�पन हआु, हमे ंएक पतु्र �दया 
गया ह;ै और प्रभ�ुा उसके कंधो ं
पर होगी, उसका नाम अद्भतु
य�ु� करनवेाला पराक्रमी
परम�ेर, अनंतकाल का �पता, 
और शां�त का राजकुमार रखा
जायगेा।” यशायाह को यक�न था 
�क परम�ेर के सारे वायद ेसच 
हो जायेगं;े उसन ेऐसुं प्रस्ततु 
�कया क� जनै सुं घटना पहल ेसुं 
हो च�ुक थी। इसी को 
भ�वष्यवाणी कहत ेहै।ं



यशायाह बताया क� मसीह महान होग ेऔर बड़े बड़े काम 
करेग।े परम�ेर न ेयशायाह को यह भी बताया �क मसीह 
दःुख उठाएगा और मार �दया जायगेा। यशायाह आ�यर् �कया 
होगा �क मसीह कैन सुं महान, श��शाली और उसी व� 
कमजोर और घायल भी होगा; यह कैसुं 
हो सकता ह।ै ल�ेकन यशायाह परम�ेर 
के साथ बहस नी ं�कया - वह �सफर्  
परम�ेर के कहन ेके अनसुार 
उसुं दोहराया। परम�ेर अपनी 
भ�वष्यवाणी को सच करेगा।



यीश ुमसीह �सफर्  यहूदी लोगो ंहारू नी ंआ रहा था। 
परम�ेर न ेयशायाह को बताया क� मसीह “अन्यजा�तयो ं
हारू एक प्रकाश होगा।” द�ुनया भर मे ंअन्यजा�त व ेसभी 
लोग है,ं जो यहूदी नी ंहै।ं परम�ेर सबको प्यार करता ह ै
और उनका यह मसीहा सबका भला करेगा और पथृ्वी के 
छोर तक उद्धार को लाएगा।



यशायाह, भ�वष्य दखेनहारा

बाइबल, परमसेर का बचना क� कहाणी

मं पायो �गयो

यशायाह 1, 6, 7, 9, 53

“ज्यो थांक� जन्दगी मं उजाळो दव्ेअ छ।” 
भजन 119:130



खत्म



बाइबल क� या कहाणी आपान्अ आपणा उं अदभतु परमसेर का बारा 
मं बताव्अ छ ज्यो आंपान्अ बणायो छ अर वो चाव्अ छ क थ ेउन्अ जाणो।

परमसेर जाण्अ छ क आपां अस्यानका काम करया छा ज्यान्अ वो पाप मान्अ छ। 
अर पाप क� सज्या मौत छ पण परमसेर थांस ुअतरो परेम करअ छ क वो खदु का 
एकलोता छोरा ईश ुन्अ ई द�नया मं खण्दायो क वो सूळ� (क्रोस) प चढ़र थांका 
पापा क� सज्या पाव्अ। ईश ुमरया पाछ्अ फेरू जीवतो होग्यो अर सरग मं खदु क 

घरां चलग्यो। अर ज्यो थ ेईश ुमं बस्वास करो अर ऊसुं खदु का पाप क� छमा 
मांग्अ तो वो थांक� परातना सण्ुअलो। वो अबार आर थाक्अ म्अईन्अ 

बस्अलो अर थ ेसदाई उंक� लार बण्या रेव्अला।

अर ज्यो थांम्अ बस्वास छ क यो सब साचँ छ तो परमसेर न्अ ख्यो: प्यारा ईश,ु 
मन्अ बस्वास छ क तू ही परमसेर छ अर मनख का रूप म्अ आयो छो क म्हारा 
पाप क� बज ेसुं मोत क� सज्या बगत सक्अ अर अब त ुफेरू जीवतो होयो छ। 
करपा कर म्हारी जन्दगी मं आर म्हारा पाप छमा करो, क मन्अ एक नईु जन्दगी 
मल्अ अर एक दन सदा हमशे बईे मं थारी लार हो जाऊ। ओ ईश,ु म्हारी सायता 

कर �जसुं म थारी हरेक आ�ा न्अ मान सकंू अर थारी औलाद क� न्याऊ 
थारअ बईे जी सकंू। आमीन। 

बाइबल पढ़ो अर रोजीना परमसेर सुं बात करो!    यूह�ा 3:16 
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